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Doveiji noue pentru principii vechi.
Era un timp —  şi nu tocmai de

mult trecut —  când în mijlocul Ro
mânilor se ridicau glasuri puternice 
în contra politicei lor tradiţionale. E 
o curată nebunie — se 4i°ea — a 
persista pe lângă principiile vechi şi 
„învechite“ ale politicei din trecut: 
Ungurii s’au aşe4at astfel în şea, încât 
nici o putere nu e în stare a-’i da jos, 
ear’ cercurile Curţii din Viena sünt 
atât de neputincioase, încât noi Ro
mânii putem 8é ne socotim ca şi jert
fiţi din partea lor. Puterea neinvingibilă 
a Ungurilor de o parte şi slăbiciunea ne
mărginită a cercurilor Curţii de altă 
parte erau pentru acele glasuri adevă
ruri indiscutabile. Cu o răceală aproape 
îngrozitoare se trăgeau apoi din aceste 
pretinse adevăruri indiscutabile conse- 
cuenţele logice: Poporul român din 
Transilvania şi din Ungaria sé pără
sească politica sa de pănă aci şi sé 
caute a deveni „periculos“. Adecă el 
sé caute legături cu partidul kossuthist 
şi totodată sé facă puţin rusofilism. 
KossuthÍ3mul pentru Curtea din Yiena, 
ear’ rusofilismul pentru tripla alianţă.

A. porni acest nou curs printre 
Români nu era lucru uşor. Era cu 
anevoie a face pe Români sé se încăl- 
4ească pentru kossuthism, fiindcă sân
gele celor 4eci de mii de Români puş- 
caţi, spânzuraţi şi tăiaţi în anii 1848/49 
nu se svéntase încă. Dar’ şi stîrnirea 
iubirii pentru Muscal, care atât de mult 
trebue sé se opună consolidării statului 
român, era o misiune ce dela început 
promitea puţin succes. Reserva care 
însoţia importarea acestor noue idei po
litice în mijlocul Românilor era deci 
reclamată prin prudenţă. E adevérat 
că n’am ajuns departe în această di
recţie, dar’ păuă la „dualismul maghiaro- 
român“ —  cuvânt scăpat înainte de 
vreme —  tot am ajuns.

Timpul dela 20 Ianuarie c. până 
ast,â4i ni-a dat t u t u r o r  ocasiune a ne 
convinge cât de slabe au fost premisele 
conclu8Íunii ce ducea spre noul curs, 
şi cât de discutabile se presentă „ade
vărurile“ despre „puterea“ Ungurilor şi 
„slăbiciunea“ Curţii.

Crisele în care se află astă4> Cis- 
şi Transleithania dovedesc pe deplin, 
unde e puterea şi unde e slăbiciunea. 
Ambele aceste doué crise decurg în so
coteala şi în paguba politicei maghiare. 
Maghiarii înşişi o simţesc aceasta mai 
bine. Căpeteniile lor politice: Tisza, 
Apponyi, Eötvös şi Polónyi ’şi-au perdut 
rostul şi cârnesc aci în dreapta, aci în 
stânga, pentru-ca sé nu răstoarne carul 
politic! Ei au inventat fel şi fel de

cestiuni şi complicaţiuni pentru a pro
duce o negură politică, care să acopere 
a d e v ă r u l  şi i s v o r u l  criselor. îm 
păratul a plecat în grabă şi fără veste 
dela Gödöllő, şi din acest moment a în
ceput pelerinagiul bărbaţilor de stat ma
ghiari la Viena atât de urgisită pentru ei.

Pentru-ce toate acestea dacă ei sânt 
„tari şi neînvingibili“, ear' cercurile Curţii 
sânt „slabe şi neputincioase“ ? Pentru- 
ce Maghiarii, mândri şi sunteţi, se umi
lesc atât de mult? Pentru-ce ei în si- 
tuaţiunea de astâ4i atât de dificilă se 
mulţumesc numai cu ameninţarea Ovre
ului Leo Veigelsberg în coloanele lui 
„Pester Lloyd“ cu uniunea personală şi 
cu independenţa Ungariei? Pentru-ce 
Maghiarii atât de „puternici“ n’au putut 
da la o parte pe prinţul Schwarzenberg 
şi să susţină pe amicii lor din Viena, 
împinşi acum în oposiţiune?

Nu putem scl cum se vor des volta 
lucrurile mai departe şi ce sfîrşit vor 
lua, dar’ una o vedem cu toţii, că în
gâmfarea nu e putere şi că Ungurii 
sânt tot atât de mult avisaţi la bună
voinţa şi graţia Coroanei ca şi celelalte 
popoare din ţeară. Ei sânt încă departe 
de acea măsură a puterii, care ne-ar 
pută determina la o schimbare totală a 
politicei românesci.

Da, recunoascem că Ungurii sânt 
puternici, dar’ nu în sus, ci mai ales 
în  j os .  Noi Românii am avut destulă 
ocasiune să simţim puterea lor. Insă o 
bună parte a acestei puteri se înteme
iază pe s l ă b i c i u n e a  n o a s t r ă  şi 
mai ales a acelora dintre noi, care s’au 
grăbit cu tămâierea preamăririi popo
rului maghiar, şi aşa cu înclinarea pen
tru grandomanie. Episcopii noştri în loc 
ca se iee o posiţiune nu militantă, dar’ 
în tot caşul hotărît naţională, au de
venit încetul cu încetul adevăraţi agenţi 
şi propagatori ai politicei maghiare. 
Unii dintre fruntaşii noştri în loc ca să 
se coboare la popor, unica noastră pu
tere, s’au înălţat la aristocraţia maghiară, 
cu ajutorul căreia credeau a pută inau
gura o eră nouă politică pentru Români.

N’am desvoltat pănă acum d e s 
t u l ă  e n e r g i e  în apărarea drepturi
lor noastre, n’am arătat d e s t u l ă  băr
b ă ţ i e  în acţiunile noastre, nu ne-am 
opus c u h o t ă r î r e a  r e c e r u t ă  călcări
lor de legi, persecuţiunilor şi violentă
rilor. Dacă noi Românii îndeosebi sij
toate celelalte naţioalităţi nemaghiare din 
partea monarchiei dincoaci de Leitha 
îndeobşte vom sei să ne apărăm drep
turile noastre cu resoluţiunea şi bărbă
ţia cuvenită, puterea Ungurilor se va 
frânge şi în j o s.

N’avem deci nici o nevoie a socoti cu 
factori închipuiţi, nici nu e trebuinţă pen
tru siluirea unui nou curs politic, cu totul 
străin firii românesci, ci avem simplu să

ne inspirăm de simţămintele adevărate ale 
poporului şi să ne îngrijim ca nu oportu
nismul nostru să formeze piedestalul 
puterii „nemărginite“ a asupritorilor noş
tri. Căci altcum devenim într’adevăr 
„periculoşi“, dar’ pentru nimenea altci
neva, decât pentru causa noastră însăşi.

Stăm poate în faţa unor eveni
mente mari. Avem deci îndoita dato- 
rinţă a ne da bine seama despre situa
ţia politică, şi a stărui mai mult ca ori- 
şi-când cu bărbăţie şi resoluţiune pen
tru drepturile poporului nostru.

Ungaria în parlamentul austriac.
In şedinţa dela 29 Noemvrie a 

casei deputaţilor din V i e n a  a ţinut 
faimosul „democrat“ Dr. K r o n a w e t -  
t e r un discurs contra principelui 
S c h w a r z e n b e r g  şi pentru M a
g h i a r i .  Din elucubraţiunile lui extra
gem următoarele :

In ceea-ce ministrul-president n’a răs
puns la cuvântarea prinţului S c h w a r z e n 
b e r g — (Jiee democratul — zace importanţa 
afacerii. Prinţul Schwarzenberg a 4‘8 ca 
„trebue“ clarificate raporturile. Cine „tre
bue“ ? (Pernerstorfer : C a m a r i 11 a !) Da ca
marilla. Rena8cerea acestei camarille, care la 
1848 a nimicit toate libertăţile în alianţă cn 
toate elementele reacţionare, ni-se proclamă 
aicia, şi aici eate partea teribilă a discursului 
prinţului Schwarzenberg. Dar’ elementele li
berale nu se vor teme de lupta cu camarilla. 
Ele vor primi o cu toată puterea ca şi în 
1848. Ceea-ce ni-se oferă aicia este lupta, 
şi anume lupta contra U n g a r i e i ,  con
tra d u a l i s m u l u i .  Pentru-ce trebue 
proclamat résboiu contra Ungariei, şi cum 
vine, că ministrul president nu a răspuns 
nimic la punctul acesta? Ceea-ce prinţul 
Schwarzenberg a 4>s> se poate face numai 
printr’o l o v i t u r ă  de  s t a t .  Nu trebue ca 
guvernul sé facă lovitura de stat, dar’ este 
el în posiţia şi v o e s c e  sé oîmpedece? Prin 
nelucrare ministrul president foarte bine poate 
p r e g ă t i  lovitura de stat. Se vor afla apoi 
oameni, care vor duce o îndeplinire, după-ce 
ministrul-president se va fi sculat din foto
liul seu. Toate acestea le am experiat la 1848 
spre nenorocirea Austriei, şi mé tem că le 
vom mai experia odată şi vom avé sé ne 
luptăm contra lor. . . Toată turbarea, care 
vorbesce din reacţionari este îndreptată con
tra U n g a r i e i ,  pentru-că Ungaria tot
deauna a fost cel mai tare bastion al liber
tăţii şi pentru-că în Ungaria libertatea de
mult perdută în Cisleithania totdeauna a
fost recucerită.............. Puterea clericalilor
totdeauua a fost frântă în Ungaria(P), şi 
aceasta nu o pot uita aceşti domni. Nu pot 
uita, că mai există o graniţă, unde puterea 
Romei şi a clerului se sfîrşesce şi se va sfîrşi 
De aceea este atât de mare ura contra Un
gariei în partidul clerical. Cu catolicisarea

s’a sfîrşit în Ungaria. De câte-ori s’a făcut 
încercarea de a lua Ungariei libertăţile, de 
atâtea-ori poporul a făcut întrebuinţare de al 
seu )us opponendi et resistendi şi a recucerit 
libertăţile... Din Ungaria a trecut totdeauna 
şi asupra spiritelor din Cisleithania pofta fa
vorabilă tendenţelor liberale. ( G e s s m a n n  
strigă: Pe calea lui „ N e u e  F r e i e  Pr  e a s e “ ?) 
Mé rog sé laşi observările acestea proaste. 
Este aproape o m i ş e l i e  a face observări de 
acestea la un lucru serios!

După această apostrofare s’a năs
cut un teribil scandal, aşa că Krona- 
wetter numai într’un târ4iu ’şi-a putut 
termina discursul, 4ic^nd că el nu are 
încredere în guvern. După o scurtă 
observare a deputatului S c h n e i d e r ,  
care a întrebat pe liberali, de ce atacă 
numai pe marii proprietari, care mai au 
numai câteva milioane In posesie, dar’ 
nu se acaţă nici-când de R o t h s c h i l d ,  
K o n i g s w a r t e r  şi G u t t m a n n ,  a 
luat cuvântul deputatul G e s s m a n n ,  
4icénd următoarele:

Parolele lui Kronawetter se derivă dela 
1848, dar’ astă<ji sfint dovedite de r i d i c o l e  
şi  m i n c i n o a s e .  Parola cu reacţiunea şi ca
marilla va fi avut atunci vre-o însemnătate, 
dar’ astäfji face impresia unei trimbiţe, în care 
au îngheţat sunetele. Kronawetter a vorbit 
despre Ungaria. Cunoasce el ínsé Ungaria? 
(Kronawetter strigă : D a ! )  D a r ’ şi  p e e l  
’ l - a u  e x p e d a t  cu g e n d a r m i i  de acol o  
(Ilaritate.) Dacă vorbesce în numele liber
tăţii pentru dreptul de stat unguresc, apoi se 
arată atât de neiniţiat in causă, încât nu se 
poate discuta cu el politicesce. (Dr. P a t  ta i  
strigă : Aşa este.) Eu nu înţeleg cum se poate 
vorbi d e o d a t ă  d e s p r e  l i b e r t a t e  şi  
d e s p r e  d r e p t u l  de  s t a t  u n g u r e s c .  
Sau nu scie că Germanii, Croaţii, Slovacii, 
Sârbii ş i  R om ânii sünt sugrum aţi ş i  terorisaţi în  
numele dreptului de stat unguresc? (Aplause fur
tunoase In dreapta şi la antisemiţi). Aceasta 
ar fi poale libertatea, care o voesc şi dom
niile lor, dar’ de această libertate ne mulţu
mim. (Aplause.) Amintesc procesele din A rad  
ş i din Dobriţin. Ş i  pentru statul acesta ia în  
gură cuvântul „libertate/ “ Kronawetter a des
coperit în inima Ba şi dragostea pentru re
publica franceză. îi gratulez la republica 
scandalului Panama şi a corupţiunii. Atunci 
prefer absolutismul acestei republice a 
tâlharilor şi escrochilor. Pentru-că în crisa 
actuală anumite părţi nu spriginesc par
tidul liberal, pentru aceea Kronawetter trebue 
sé strÎDgă aici în casă pumnul, pe când ceia- 
lalţi domni liberali îl string numai în buznar, 
când e vorba de a stoarce dela contele T a a f f e 
un portofoliu ministerial.

Urmează un nou scandal mai mic, 
după care se votează cheltuelile pentru 
clădirea unei case în Budapesta pe seama 
d e l e g a ţ i u n i i  a u s t r i a c e ,  d a r ’ n u 
mai  cu 197 v o t u r i  c o n t r a  167.

Corespondenţă din Viena.
V iena, 27 Noemvrie n.

(Evenimente importante în  parlament. Din 
consiliul municipal a l Vienei.) în (j'lele din 
urmă desbaterea budgetară din casa deputa
ţilor a produs câteva momente, care se ridică 
sus peste nivelul obicinuit al desbaterilor curat 
parlamentare. Doué cestiuni, amándoué de 
importanţă extraordinară pentru desvoltarea 
raporturilor politicei interne a monarebiei, au 
fost ventilate prin discuţia budgetară, care 
amendoué împing spre hotărîre. Cea dintâiu 
şi mai importantă din amendoué cestiunile 
este raportul jumătăţii cisleitbanice a monar
chiei cu U n g a r i a  şi eventuala formaţiune 
f e d e r a l i s t ă  a monarchiei. Ceealaltă este 
regularea posiţiei guvernului faţă cu partidele 
diD casa deputaţilor şi crearea unei majorităţi 
la disposiţia guvernului. Pănă acuma tot
deauna matadorii partidelor radicale, cu deo
sebire membrii clubului C e h i l o r - t i n e r i ,  
deputaţii g e r m a n i  n a ţ i o n a l i ,  precum 
şi deputaţii Dr. L u e g e r  şi S c h n e i d e r  
au fost aceia, care la toate ocasiunile potri
vite au pus în discuţie raportul celor doué 
jumătăţi ale monarchiei, insuficienţa sistemului 
dualist, precum şi asuprirea, la care sânt ex
puse naţiunile nemaghiare din Ungaria. Era 
aşa 4iC8Qd bon ton, a lăuda instituţiunile li
berale ale Ungariei, cu deosebire aderenţii 
partidului liberal, care vedeau în Maghiarii 
care au deschis uşa şi ferestrile pentru influ
enţa ovreească, un exemplu strălucit ce trebue 
urmat din toate puterile, au fost totdeauna 
gata sé se întrepună pentru fiii „naţiunii“ 
cavaleresci. Dacă considerăm mai departe 
că pănă acuma din partea guvernului ori-ce 
observare a cutărui deputat îndreptată contra 
Ungariei, era numai decât respinsă cu protest, 
apoi în adevér trebue sé ne mirăm, că la vo
tarea asupra proiectului pentru regularea va 
Iutei, când era sé se fixeze cuota de contri- 
buire a Ungariei la introducerea valutei de 
aur, s’au aflat 108 deputaţi, care au votat con
tra cuotei propuse şi prin urmare contra di« - 
posiţiunilor în vigoare ale transacţiei dela 1867. 
Dela desbaterile asupra regulării valutei în
coace raportul dintre cele doué jumătăţi ale 
monarchiei a fost discutat în parlament, ear’ 
astă4i ne aflăm în faţa adevărului important, 
că şi un membru al partidului strict conser
vator, deputatul prinţul Carol S c h w a r 
z e n b e r g  a luat posiţie faţă cu c e s t  iu n e a  
u n g u r e a s c ă .  Desbaterea asupra dreptului 
de stst boem, care a dus Ia scena furtu
noasă, descrisă în raportul meu din urmă, 
dintre deputatul liberal Dr. M e n g e r şi 
Cehii tineri, a dat nota caracteristică tuturor 
discursurilor urmate, deşi incidentul acesta a 
fost deja complanat.

Principele S c h w a r z e n b e r g  a pledat 
pentru îndreptăţirea pretensiuniior de drept 
de stat ale Cehilor, şi cu acest prilegiu a 
amintit şi influenţa neproporţional de mare 
ce Transleithania, respective deposedării ma-

FO IŢA „T R IB U N E !“.
Valoarea sistemelor în arta literara-

Sâmbătă, 7 Noemvrie, la 4 oare după 
ameaiji ,dl B. Stefănescu Delavrancea ’şi-a în
ceput cursul seu de literatura română veche, 
ca suplinitor al dlui Urechiă. în această pre
legere de inaugurare dl Delavrancea, după-ce 
aduce mulţumiri dlui Urechiă care îl reco
mandase studenţilor facultăţii cu cuvintele cele 
mai măgulitoare, discută doué cestiimi însem
nate, care trebue sé le aibă profesorul de li
teratură în vedere:

Prima, că dela catedră nu poate şi nu 
trebue sé reese decât adevérul şi frumosul, 
ear’ nu pasiunile care ar atinge altceva decât 
operele de artă; de aceea persoanele auto
rilor ou vieaţa lor intimă nu trebue sé existe 
pentru profesorul de literatură, ci numai ope
rele sale.

A doua cestiune este modul de a gândi 
şi de a judeca operele de artă. Fiecare pro
fesor, mai ales în artă, are un fel de tendenţă 
particulară de convingere predominantă, care 
fie sau nu expusă, apare în fiecare prelegerp. 
Căci în artă nu există o analisă stabilită, la 
care se se mărginească şi cu care sé se ter
mine ori-ce sistem de artă. Adevérul poate fi 
determinat, definit, înţeles; frumosul este in-

determinat, indefinit, e continuu în diferitele 
epoce.

Dacă a fost vre-un timp cât se poate de 
bogat în sisteme de a analisa şi a înţelege 
operele de artă, apoi acesta e timpul nostru, 
în care sünt o mulţime de şeoale şi de sis
teme, din care a priori se scie, chiar din mul
ţimea lor, că o parte însemnată din ele trebue 
sé aibă un punct de vedere fals. Căci fiind 
o singură artă poetică şi mai multe sisteme 
de a judeca operele ei, este neîndoios că 
acestea fiind inimice unele altora, numai unul 
va fi adevérat.

Peste tot se discută a<ji asupra siste
melor, nu atât asupra operelor de artă. Unii 
susţin ca adevérat sistemul clasic, alţii pe cel 
îomantic, în timpul mai recent vedem ridi- 
céndu-se aşa numitul sistem naturalistic etc. 
Aceste sisteme atât de pompoase pe unii îi 
încuragiază a sei cum sé le aplice, ear’ pe 
alţii mai modeşti, îi face mai tiini<ji impunen- 
du-le prea mult, ca ori-ce pompă.

Sistemele acestea pompoase servesc de 
a ridica sau de a coborî valoarea unei opere, 
după interesul şi punctul de vedere al celui 
ce o judecă. Criticul realist găsesce că o 
operă idealistă nu conţine nimic, ear’ cel 
idealist arată, că o operă realistă nu este de 
nici o valoare. Din capul locului ínsé aceste 
sisteme înlesnesc hecatombele de literaţi. Ne
existând pănă astă<}i un sistem general care 
sé le cuprindă pe acestea ca nisce simple idei

speciale, ca părţi integrante din sine, de aci 
reese decapitarea lor reciprocă.

Ce valoare vor avé ínsé aceste sisteme 
singuratice, ca idealismul singur, romantismul 
singur, etc. pentru producerile de artă?

Nici un bine nu va resulta pentru fru
mos din sisteme, ci numai pentru adevér. 
Spre a susţină această afirmaţiune, sé luăm 
un exemplu. Dacă privim mai multe epoce 
şi le comparăm între ele, spre a găsi unde 
se află o aplicare serioasă a lor asupra vre
unui artist, vedem, că sistemele sünt numai 
nisce mode, rémánénd geniul liber a crea 
cum scie sé creeze.

Ne aducem aminte de epocele de crea
ţie ale omenirii. Nu există popor, care sé fi 
creat cu mai mult curagiu şi măreţie ca cel 
elin, care a fost aşa de mare, încât nici un 
altul nu ’l a întrecut, ci cel mult poate numai 
sö-’i fi rjuns. Ei bine, când au început 
Grecii sé creeze, nu se vorbia, de sigur de 
romantism, realism, etc. Pe timpul rapsotjilor, 
pe timpul lui Homer, dacă dînsul va fi exi
stat, nu s’a ocupat nimeni, cu nici unul din
tre sisteme. Când cetim Iliada şi Odisea, 
aceste epopee ale copilăriei naţiunii grecesci, 
observăm că n’au fost făcute în vederea nici 
unei critici de sistem. Şi totuşi toţi criticii 
de pănă astăzi, au rémas înmărmuriţi de 
cele doué opere nemuritoare ale geniului 
elin. Prin urmare, nu este nevoie de sistem, de 
şcoală pentru crearea de opere ca ale lui Homer.

Sé aruncăm ínsé o privire şi asupra 
altor feluri de opere de arta la Elini. Dela 
Esebil p&Hă la Euripid existat au vre odată sis
teme literare şi artistice? Şeoale filosofice da, 
dar’ literare nici una. A fost în literatură 
numai o evoluţiune de perfecţionare, nu ínsé 
sisteme, opere create spre a forma un sis 
tem sau altul pentru judecarea operelor ar
tistice.

Cu toate acestea nu putem noi cumva 
justifica diferitele sisteme de a(ji? De sigur 
că da, ba ce e mai mult, se justifică toate 
la acelaşi autor. Fiind astfel cestiunea, reese 
din justificarea generală a sistemelor, că 
ele nu pot avé o mare valoare. Şi eată mai 
multe dove(Ji: La Homer sünt justificate şi 
satisfăcute toate sistemele din 4>ua de ast&<j!, 
cu toate-că Homer nu s’a gândit la nici un 
sistem, fiind condus de propriul seu geniu de 
creaţiune, perfecţionând creaţiuuile populare. 
Privind naturalismul de astă<Ji, vedem că el, 
deşi s’a ivit de câţiva ani, sünt teancuri mari 
de volume scrise despre el, prin care se arată 
că: naturalism însemnează copiarea naturii 
în opere de artă, aşa cum se mişcă, cum se 
află ea. Sünt ínsé multe divergenţe de ve
deri între scriitorii naturalişti, divergenţe care 
dovedesc cât de multe lacune conţine în sine 
acest sistem. Cu toate ínsé că este atât de 
nou sistemul naturalist, totuşi aflăm şi ia Ho
mer foarte mult naturalism. Ce este mania 
lui Achile, care se ceartă cu toţi şi insultă

pe toţi, dela 4«i şi regi pănă la cel din 
urmă soldat? Eroii grecesci nu se sfiesc de 
a invoca totul, dela ce e mai sublim pănă la 
cea mai josnică trivialitate. Asemenea găsim 
şi realism la Homer. Luptele descrise acolo 
nu sflnt imaginare, totul se petrece sub ochi, 
e real, întrucât îi permite bogăţia de cu
vinte a limbii.

Chiar şi simbolismul îl aflăm aci. Ce 
însemnează (Jeiţele, care se amestecă în lupte, 
dacă nu diferite simbole? Aşa când d. e. 
Minerva îi apucă de chică pe eroii care voesc 
eé se arunce în mijlocul tumulturilor, nu re
present« ea aci, ca deiţă a înţelepciunii, re- 
flexiunea ce opresee pe ori-cine de a năvăli 
acolo unde este mai ameninţat sé peară ? Dar’ 
nu numai atâta. însuşi romantismul se jus
tifică la Homer, căci sünt atâtea întâmplări 
în el, încât şi romantiştii s’au inspirat dela 
ele căutând a crea epopee asemenea lor, care 
ínsé n’au putut deveni decât numai nisce 
palide copii.

Prin urmare, nu este sistem atji care 
sé nu fie justificat într’un autor sau mai mulţi, 
în o operă sau mai multe dela Greci. Stând 
astfel lucrul, vedem că sistemele nu pot avé 
în ele nici o valoare serioasă. Aci se poate 
aplica foarte potrivit maxima: „Nu încap 
doué săbii într’o teacă“.

Cu toate acestea, în timpul de faţă s’au 
produs o mulţime de sisteme. Mai ales în 
Francia, numărul lor pe cât da mare a daţ
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ghiari ai puterii au sciut să-’şi însuşească. 
Această influenţă reclamă crearea unui con- 
trapond, şi acest contrapoud este aflat în 
re&liearea ideii etablării statului autonom boem. 
Această declaraţie însemnează mai mult decât 
ezpresiunea dorinţei speciale a deputatului 
marilor proprietari boemi, ea este o mărturi
sire sinceră, că numai în formaţiunea federa
listă a monarchiei se poate căuta viitorul ei, 
căoi este uşor de înţeles, că dacă principiul 
autonomist peste tot se va pune odată în 
practică, după organisarea ţerilor boeme ar 
urma numai decât organisarea celoralalte 
ţeri. Nici Maghiarii nu s'ar pute apoi sus
ţină multă vreme sub presiunea exerciată 
asupra lor din toate părţile. Că reorgani- 
sarea monarchiei austriaca pe basa federalis
mului naţional este numai o cestiune de timp, 
că aa este unicul mijloc de a complana con
trastele naţionale, aceasta deja de multe ori 
a fost confirmat prin voci din tabăra celor 
mai multe naţionalităţi, deci din această pri
vinţă declaraţia principelui Schwarzenberg 
nu ar însemna mult. Că tm membru al 
celei mai vechi aristocraţii feudale, un bărbat 
strict conservator dintr’o familie strips legată 
de trecutul statului şi al dinastiei este acela, 
care proclamă în parlament atât de deschis un 
principiu, care din partea politicilor scurţi la 
vedere, sau din partea calumniatorilor rău
voitori atât de bucuros este timbrat de îualtă 
trădare, aceasta da intervenirii principelui 
Schwarzenberg o importanţă atât de înaltă.

Al doilea eveniment parlamentar impor
tant al săptămânii trecute este declaraţia prin 
oare ministrul-president contele T a a f f e a 
răspuns la întrebarea că are intenţia de a 
ocupa din nou postai de ministru pentru 
B o e m i  a, devenit vacant prin demisiunea ba
ronului P r a z a k .  Contele T a a f f e  a răs
puns la această întrebare îndrumând la îm- 
pregiurarea, că suma respectivă este pusă şi 
în budgetul anului 1893. Prin această de
claraţie partidul liberal german, care de vre-o 
doi ani a trecut din oposiţie in tabăra gu
vernamentală, a fost lovit în mod foarte sim
ţitor. Partidul liberal german, clubul aşa 
numit al „stângei germane unite“, ’şi-a pus 
serviciile la disposiţia contelui Taaffe, presu
punând că acesta îi va împlini în mod co- 
răspunzător numeroasele dorinţe personale şi 
că va isbuti a exercia influenţă asupra gu
vernului. în aceste speranţe liberalii s’au în
şelat însă cât se poate de amar. Contele 
Taaffe a primit, ce e drept, cu mulţumită 
serviciile ce 'i-i’au făcut în casa deputaţilor, 
dar’ a uitat să le onoreze în chipul aşteptat. 
Numirea contelui K u p n b u r g  de ministru 
fără portofoliu, alte câteva numiri şi conferiri 
de orduri, eată tot ce partidul liberal a pri
mit. Prin urmare a înţeles foarte bine, că 
în cele din urmă a fost neîntrerupt tras pe 
sfoară de ministrul-president, ear’ pentru-ca 
să se acopere faţă cu alegătorii sei a presentat 
lucrurile astfel, că ori ce pas al guvernului, 
care numai încâtva îi venia la socoteală, îl 
declară de fructul influenţei sale. Când mi
nistrul pentru Boemia, baronul P r a z a k ,  
deja foarte înaintat îu etate, care altcum nici
odată nu a avut încrederea Cehilor-tineri şi 
a cărui posiţie chiar şi din acest motiv nu 
mai pute fi susţinută, a trecut în pensie, 
ear’ se Z'C«a că această demisie este urmarea 
influenţei partidului liberal asupra guvernului. 
După-cum se vede însă din declaraţia mai 
sus amintită a ministrului-president, partidul 
liberal german sau s’a înşelat asupra dimen
siunilor influenţei sale, sau a cunoscut adevă
rata stare a lucrurilor, şi simplamente a minţit 
pe alegătorii sei. La tot caşul situaţia în

care au ajuns domnii din „stânga unită“ nu 
este de invidiat. O parte a partidului pre
tinde să se înceapă ear’ oposiţia contra gu
vernului, dar’ clica cea mai influentă sfă- 
tuesce din motive ce uşor se pot înţelege, 
să se observe moderaţiune. Pentru un ade
vărat partid poporal hotărîrea într’o asemenea 
cestiune nu ar fi g rea ; numai un partid 
care pune interesele personale mai sus ca 
toate celelalte, se mai putea îndoi că ce are 
de făcut.

După-cum v’am comunicat la timpul 
seu, primarul liberal al V i e n e i  Dr.  P r i x  
a exclus dela patru şedinţe pe consilierii co
munali Dr. L u e g e r  şi S t e i n e r .  Toţi con
silierii comunali antisemiţi, 36 la număr, au 
absentat apoi dela şedinţele acestea. Vineria 
trecută oposiţia antisemită avea să între ear’ 
în consiliul comunal. Dar’ s’a întâmplat alt
cum. S’a hetărît, că minoritatea nici în viitor 
nu va lua parte la şedinţele consiliului co
munal, câtă vreme presidiul nu-’i va da ga
ranţii suficiente, că oposiţia va fi tractată cu 
imparţialitate şi dignitate din partea presi- 
diului şi a majorităţii. Abstinenţa oposiţiei 
după toată probabilitatea îşi va ave efectele 
sale, căci prin absenţa minorităţii antisemite 
a consiliului comunal a devenit imposibil a 
lua la desbatere afacerile cele mai impor
tante, care reclamă presenţa alor 92 consi
lieri comunali.

Din parlamentul maghiar.
în  şedinţa dela 28 a parlamentu

lui maghiar se scie că T h á l y  Kál
mán, membru al partidului kossuthist, 
’şi-a exprimat unele vederi care sünt 
tocmai contrare celor exprimate de 
E ö t v ö s  Károly, presidentul acestui 
partid. Şi anume în cestiunea recep- 
ţiunii confesiunii jidovesci numitul de
putat a 4>8 că nu toţi din partid
aproabă şi primesc părerea lui Eötvös.

în şedinţa dela 29 Noemvrie a 
eşit şi mai mult la iveală deosebirile 
de vederi ce există între membrii par
tidei independiste.

Eată ce se scrie despre această 
şedinţă:

Cu mare interes a fost ascultată vorbi
rea lui P o l ó n y i  Géza, un membru influent 
al partidului kossuthist, care a declarat că el 
şi alţi colegi de ai sei nu se alătură vederi
lor lui Eötvös nu numai în ceea-ce privesce 
recepţia confesiunii ovreesci, dar’ îl desa- 
proabă cu deosebire în atitudinea sa nouă 
ce a luat-o faţă cu partidul naţional, cu care 
a rupt tovărăşia de luptă de pănă acum şi 
pe care vrea să-’l împingă în braţele guver
nului. Tot alât de puţin aproabă şi atitudi 
nea prea moderată faţă cu guvernul lui 
Wekerle. De altmintrelea ’şi-a exprimat păre
rea de bine ce a simţit-o véZénd în fruotea 
ţerii doi oameni bravi ca Wekerle şi Ap- 
ponyi, dar’ pănă ce s'ar face această fusiune, 
nu crede practic nici folositor ca tovărăşia 
dintre cele două partide oposiţionale să se 
strice.

Tot în această şedinţă s’a primit apoi, 
fără discuţie, proiectul de indemnisare şi s’a 
fixat ca ordine de Z* pentru şedinţa viitoare 
proiectul privitor la lucrările dela Porţile- 
de-fer.

Un singur moment deosebit în 
această şedinţă: s’a dovedit că cearta 
şi tendenţa de desidenţă este nu numai 
în partidul guvernamental, ci şi în cel 
kossuthist. Se vorbesce chiar că Po-

lónyi ar avé de gând sé formeze un 
partid i n d e p e n d e n t - c a t o l i c .

D-Ţeii sé- i ajute. Va fi atunci ba
bilonie şi mai perfectă în parlamentul 
maghiar.

T R I B U N A

Spicuiri din foile maghiare.
O nouă probă despre perfidia Z‘are ôr 

unguresci este şi următoarea: „ B u d a p e s t i  
H i r l a p “ dela 30 Noemvrie scrie cu litere 
mari despre „ f uga  l ui  L u c a c i u “, voind 
să presente adecă pe dl Dr. Vasile Lucaciu 
ca pe un desertor care ar fi trecut în Ro
mânia fără a fi avut paşaport. Adevărul se 
răsbună însă el, ou toată intriga ungurească : 
în acelaşi timp foile din C l u j  scriu că dl 
Lucaciu a trecut în ţeară cu permisia minis
trului de interne maghiar.

Şi aceste înjură însă pe ministru că 
de ce 'l-a lăsat pe Lucaciu să f u g ă ? : . .

îu curând Ungurii clujeni o se vadă că 
nici unul dintre Români nu sânt fricoşi, 
să fugă.

Şi mai puţin este domnul Dr. Vasile 
Lucaciu.

„Szabolcsmegyei Lapoku se aruncă cu o 
furie turbată asupra învăţătorilor George Va
sile V a n c u şi Traian M u r c i u din Ny i r -  
a d o n y care „agită în contra patriei, fac 
propagandă pentru o Daco-Românie şi au 
fost — ducând cu sine şi cinci căruţe de 
ţerani — la  p r o c e s u l  d i n  D o b r i ţ i n  al 
l ui  L u c a c i u “. . .

în adevăr mare crimă!
Tot de această crimă s’ar fi făcut cul

pabil şi dl Mihail Lazar. în contra tuturor 
numita foaie cere „măsuri energice“.

Grozavi mai sünt, în adevăr, Ungurii şi 
plini de curagiu.

„Magyar Hírlap11 dela 30 Noemvrie 
înjură pe dnii advocaţi Dr. N. Ou c u ,  Aurel 
S u c i u ,  Dr.  S. Po p  şi P. T r u ţ a  din Arad, 
pentru-că ar fi avut „îndrăsneala temerară“ 
să răspundă în r o m â n e s c e  la actul de pu
nere sub acussţiune al lor din partea camerei 
advocaţiale aradane.

Numita foaie Z‘co advocaţii români 
vor scoate şi în formă de Memorand răs
punsul lor, traducând-’l în limbile germană 
şi franceză. Cu punerea la cale a acestui 
lucru au şi însărcinat pe dl Dr. St. P o p .

In adevăr, lucrul acesta ar fi foarte po 
trivit: cunoscând pe Unguri şi din cele-ce au 
făcut în astă cestie, lumea cultă ’i-ar putâ 
şi mai bine judeca după dreapta lor valoare, 
valoare în sens negativ, la tot caşul.

Preoţimea Marmaţiei.
Din Sighetul-Marmaţiei ni-se scriu 

cu data 29 Noemvrie n. următoarele 
despre atitudinea preoţimei faţă cu epis
copul Szabó:

Advocatul nefericitului episcop Szabó 
János ’şi-a ridicat glasul în apărarea seamă 
nului seu şi a relevat între alte stupidităţi, 
că noi, clerul din Marmaţia ţinem toţi cu 
episcopul nostru diecesan.

Da, ţinem după rîndueala bisericească, 
în cele bisericesci, nu însă şi în cele politice 
şi în special nu Românii devotaţi; în ce pri
vesce causa confratelui nostru L u c a c i  u, 
am stat într’o reservă poate reprobabilă, dacă 
nu chiar păcătoasă, mulţumindu-ne cu şopti- 
rile dintre noi, ca acum vlădica al nostru ’şi a 
dat de om.

Popa „Gyuri“ din Satul-nou-de-jos a 
avut imprudenţa de a veni în ajutorul epis-

copului fără ca să reflecteze, câtă ruşine îi 
face atunci când Z>ce, că în timp de Zec® at>i 
a fost intimul episcopului, toată Z’ua s’a con- 
sfătuit cu el, şi este cel mai chemat de a se 
pronuDţa în privinţa episcopului seu. Latinul 
Zice: Noscitur ex sociis qui non noscitur ex se, 
ceea-ce pe românesce se traduce: „Spune-’mi 
cu cine te însoţasci, şi ’ţi voiu spune cine eşti“. 
Astfel fâcându-se popa „Gyuri“ oglinda epis
copului Szabó, nu poate să facă un serviciu 
plăcut Uustrităţii Sale, după-ce toată lumea 
scie, că Gyuri e şi nebun şi răutăcios. Aşa- 
darâ dacă am voi să tragem eonclusiuni cu 
rigoarea logicei în etică, trebue să ne facem 
o idee de tot tristă despre episcopul nostru.

De altfel opiniunea publică a Românilor 
este deja lămurită asupra acestei afaceri. Nu 
puteam noi, clerul din Marmaţia, să rămânem 
singuri neorientaţi asupra acestei cestiuni prim
ordiale şi aşa dela isbucnirea ei am fost î i  
curat, că aici e vorba de o prigonire politică 
în contra confratelui nostru Lucaciu şi că 
această prigonire acum se pune sub mantaua 
autorităţii bisericesci, în speranţă că ceea-ce 
n’a putut dovedi administraţia şi justiţia ma
ghiară, să poată săvîrşi un episcop român în 
contra celui mai iubit preot al Românilor.

Şi dacă cineva mai avea îndoeală des
pre aceasta, poftească a studia articolul Z'a_ 
rului „ B u d a p e s t i  H i r l a p “ din 25 Noem
vrie, care adeveresee o relaţiune intimă ÎDtre 
caiumniatorii dlui Lucaciu, eu scopul vădit 
ca acest entusiast luptător al drepturilor noas
tre naţionale să fie înjosit şi compromis îna
intea acelora, care bucuros ’l-ar vedé sdrokt. 
Este îndeobşte cunoscută pornirea răsbunâ- 
toare a episcopului nostru, care acum nu mai 
canoa8ce margini, nu onestitate, nu bună cu
viinţă, ci din contră provoacă anarchia prin 
demoralisare, prin înfrângerea tuturor consi- 
deraţiunilor de moralitate publică, numai ca 
să-’şi ajungă scopul: întărirea mitrei episco 
pale pe capul seu nevrednic şi eventual ur
carea pe tronul metropolitan.

Eu rog pe D Zeu» ca P« iubitul meu 
confrate să-’l întărească în luptele grele ce-’l 
mai aşteaptă şi să ne mâutuească biserica şi 
naţiunea de nevrednicul nostru episcop. Eu 
nu m’am coDsfătuit cu nimeni, şi le scriu 
acestea ca un privitor imparţial la cele-ce se 
petrec înaintea ochilor noştri. Nici vorbă nu 
poate fi ea episcopul nostru să se mai reha- 
biliteze în faţa clerului şi a poporului român 
şi rămâne acela ce s’a dovedit cu prisosinţă, 
adecă simbriaşul guvernului maghiar în contra 
bisericii şi a naţiunii noastre, vrednic numai 
de compania şi de apărarea unui Páska Gyuri. 
Eu sciu şi cunosc chiar şi gândul episcopului 
şi nu rămâne decât să vedem în toată nudi
tatea sa pornirea răsbunătoare cu care vrea 
să strivească, dacă ar puté, tot ce am avut 
noi şi ce a avut şi el mai scump în epar- 
chia sa.

Domuului să ne rugam 1
Un preot.

ADRESE DE ADERENŢĂ
pentru

I>r*. L U C A C I U .
Dl Ilariu Tulburean din Huedin 

ne trimite pentru Dr. L u c a c i u urmă
toarea adresă:

Guragiosului şi neîntrecutului nostru bărbat 
naţional părintelui Dr. Vasile Lucaciu.

Ne tremură inima. Ni-se apasă sufletul 
de vuietul şi clocotul sângelui ce în ciroula- 
ţ unea sa agitată lovesce carnea şi osul nostru

la vederea junghiării celor mai elementare drep
turi de conservare ale ginţilor, din partea 
vrăşmaşilor noştri învechiţi în fărădelegi, care 
în sborul regresului uimitor, eu o ne mai po
menită neruşinare prăbuşesc cele mai sublime 
şi mai măreţe aspiraţiuni naţionale ale unui 
popor treaz, cu rînduri bine închegate şi mă- 
duos, cum e cel românesc, care în zorul lui 
cultural şi civilisatoric tinde, — cu celelalte 
ale ei surori — a merge în fruntea altor ginte.

Nu putem spune prin rostul nostru 
profunda noastră durere ce ni-a săgetat inimile 
noastre osânda ce s’a adus împrotiva scum
pului nostru Dr. V. Lucaciu de cătră juraţii 
Dobriţinului. Aşa că e aproape a nu ne mai 
pute stăpâni mai mult. Tu, ânger neprihănit 
al nevinovăţiei, Tu idolul neamului românesc, 
care porţi grija unui întreg popor, Tu Mesia 
poporului românesc, de faţă am fost şi eu la 
răstignirea Ta, înaintea judecătoriei arpadiane 
din Dobriţin şi am plâns împreună cu ceia- 
lalţi ai noştri, îţi Z'O: nu dispera! Ai mân
gâierea că nu te a judecat pe Tine, căci Tu 
eşti dreptatea nebiruită şi adevărul întrupat, 
care sânt Ia D-Zeu. DumneZeu-Tatăl Te-a tri
mis pe Tine la noi, ca să ne înveţi a-’l repre- 
senta pe dînsul.

îu faţa nedreptăţii strigătoare la cer ce 
’ţi-s’a făcut Ţie prin verdictul duşmanilor, ei au 
călcat dreptate* dumneZeeasofi, au devenit în 
răsboire cu însăşi dumneZeirea, dela care nu
mai pedeapsa meritată o mai pot aştepta. 
Scumpul nostru mucenic! Tu ai fost Z»8, că 
nu Te îndestulesci cu suliţele pismaşilor noştri, 
ci numai cu inimile Românilor. Apoi să scii, 
că acele inimi sunt ale Tale demult încă, stă- 
pânesce-le, dispune asupra lor, pentru-că toţi 
Românii numai în Tine şi prin Tine voim a 
trăi sau a muri în această patrie. Şi noi ne 
alăturăm lângă fraţii noştri din Şişesci şi Zi
cem : bucuros vom suferi ori-ce pentru Tine, 
dacă e vorbă, chiar şi în temniţă vom merge. 
Căci Tu pentru noi Te-ai luptat şi ai picat 
victimă adversarilor noştri neîmblânZiţi- Şi 
noi toţi trebue să luptăm pentru Tine. Te 
iubim, Lucaciu, şi dincolo de mormeut. îţi 
súntem recunoscători Ţie. Iţi admirăm cura- 
giul Tău neînfrânt cu care ne împintenezi pe 
noi. D-Zeu să-’ţi ţină vieaţa Ta scumpă pentru 
noi prin martiriul Tău.

H u e d i n ,  25 Noemvrie 1892.
Cel-ce Te adoră, Ilariu T u l b u r e a n ,  în 

numele tuturor Româuilor de lângă Vlădeasa. 
•

Mai mulţi studenţi din Bucuresci, 
care nu iscăliseră telegrama, trimisă 
mai Z'lele trecute, au adresat domnului 
Dr. Vasile Lucaciu următoarea tele
gramă, care e semnată şi de mulţi pu
blicişti, advocaţi şi funcţionari din Bu
curesci :

ţ) i a r u 1 u i „ T r i b u n a “ *) 
pentru

V A SIL E  LUCACIU.
Si b i i u.

Venerăm în suferinţele lui pe eroul, pe 
care de atâtea-ori ’1 am admirat în măreţele 
lui fapte.

Constantin Vasiliu, student; Sotir Tran- 
daf, student; Gheorghe T. Pavilescu, student; 
Constantin Panaitescu, student; Gr. Cernescu, 
student; Barbu Ştefânesca Delavrsncea, pu
blicist; Alexandru Vlăh'jţă, publicist; Dimitrie 
Dimitre8cu; I. Doiciu, student; Moscu, stu
dent; Papazu, student; G. Bărbuceanu, stu
dent; Rainu, student; CoDst. Tanoviceanu, 
student; Căpitan Creangă; Petru Petru, stu
dent comerc.; Bănică, student; Demetrescu, 
student; Rădulescu-Niger, publicist; Teleor, 
publicist; George Ivaşcu, student; R&şcanu, 
student; Emil Teodorescuţ M. Ghimpa, ad
vocat ; George Necoara, Gr. C. Mano, Stro- 
escu, advocat; Budişteanu, Vasile Alevra, 
loan Chioreanu, Ralet, student; loan Ziti, 
student, Tomescu, Dumitru Sălciano, I. Nico- 
leecu, Virgil Beldiceanu, R&dulescu, Alex. 
Tuducescu, Nicu Teodorescu, Copuz, Chris- 
tescu, S. Cosimbeanu, Gheorghiu, funcţionar; 
Ciuflsa, student; Munteanu, student; D. Io- 
nescu, I. St. Raaidescu, comerciant; Badea 
Pletsa, publicist, Teodor Bauer, Z'arist; Con
stantin Berlescu, Z*arist; Stamatian,
Ziarist; Verescu, I. Borş, student; G. Ale- 
xiann, student; Luchide, student; Ionescu, 
Apostol Zsmfirescu, stud .; A. Marosin, stud.; 
Grigorescu, funcţ.; loan I. Popeseu, funcţ.; ne
descifrabil, T. Răduleseu, Furnică, Ţigara, 
student; Dimitriu, Papahagi, Mihăileanu, Mi- 
haiu Petreseu, student; Ci Radu, advocat; 
Gr. Iconomu, preot; Miron, Z‘ar'sL Elian, 
funcţionar; Bădescu Roşiori, student; Nicu 
Săveanu, Geo. ge Barcă, Vasiliu, Bacău, Nicu- 
lescu, Stefan Lupaşcu, Cincinat Pavelescu, 
Velichi, studenţi; George Mircea, comerciant;
S. Săvulescu, funcţionar; Burchi, student; I. 
Anghelescu, student; Maxim, student; A. 
Dugeac, loan Staicovici, student; Niţuleicu, 
atudeűt; V. Mateescu, student; H. Constan- 
tinescu, student; Bogdănesou, student; Ernest

*) Telegrama aceasti noi am primit-o prin poat ă,  
deoare-ce din porunca ministerului maghiar t e l e 
g r a ma  a f o s t  o p r i t ă  l a  B r a ş o v

nascere la tot felul de discuţii literare, aşa 
că in Paris acsste discuţii literare s’au con
fundat cu injuriile literare. Şi totuşi nici
aici nu pot sistemele produce nimic, nu pot
valora nimic. Aşa cunoascem furiile dintre 
şcoala romantică şi naturalistă, dintre roman
tism şi clasicism. Ce sânt luptele din o 
epocă într’alta? Ce valoare au aceste opere 
tot cu alţi idoli? Justifică ele sistemele?
înainte de sistemul romantic, nu s’a produs
opere care justifică acest sistem?

Dacă se produc opere din care se de- 
gajază diferitele sisteme, urmează că acestea 
nu sânt decât lucrări ale criticilor, ce nu pot 
perfecţiona nimic. Ce sistem se poate de
gaja din operele de artă ale lui Hugo d. e. ? 
Nici unul, ei operele sânt produsul disposi- 
ţiunii lui Sistemul era sistemul seu nervos, 
temperamentul seu. Insă cum se pot justifica 
operele după sisteme?

Operele romantice erau tot atât de 
reale ca şi ale lui Zola, tot aşa de ideale ca 
şi ale lui Zola. Sânt reale operele roman
tice, căci ele corăspund cu aspiraţiunile so
cietăţii franceze din epoca în care s’au pro
dus. Societatea franceză dela începută! seco 
luiui present era fructul unor mari eveni
mente. Evenimentele in lume nu se produo 
însă dintr’odată, încetând cu încetarea lor 
materială, ci ele se pregătesce cu Zecimi de 
ani mai nainte, fac explosie la un timp dat 
şi se perpetuă pentru a atrage alte multe 
mari evenimente ce se continuă unele din

altele. După grandioasa epocă a revoluţi unii 
Francia avea nisce aşteptări şi speranţe exa
gerate, de unde romantismul se explică din 
tortura imorală din această epocă. Deci ro
mantismul e tot atât de real, ca şi torturile 
morale ce ’i-au servit de motive. Hugo apă
rând îm mijlocul acestei societăţi torturate, îi 
apare întreaga omenire torturată, ale cărei 
idealuri le-a exprimat în poesie, de unde ro 
mantismul seu se explică prin starea socială.

Afirmaţiunile de pănă acum se adeve
resc privind încă pe un mare artist, privind 
pe Dante, asupra căruia e bine să ne atra
gem atenţiunea, deoare-ce figura lui e de mare 
interes şi pentru limba noastră.

înainte de apariţiunea lui Dante, starea 
socială în Italia era foarte nestabilă şi ne
sigură prin revărsarea atâtor popoare şi ac
ţiunea lor asupra celor găsite, fără-ca însă 
să poată schimba instituţiile existente mai 
nainte, cei puţin după nume. Cu toate acestea 
lumea veche romană fiind osândită să peară, 
deoare-ce un popor bătrân sau pere sau dă 
nascere unui alt fenomen continuător, a tre 
buit să se schimbe starea de lucruri. Limba 
latină, atât de fixată prin sintaxa şi grama
tica ei, nu se mai putea vorbi de nisce oameni 
care aveau să se ocupe în prima linie cum 
să trăească, fiind această sintaxă atât de com
plicată. De aceea ea decade în latineasca 
evului mediu, lingua latina culinaris, care 
trebuind să spună lucruri şi instituţiuni noue, 
provenite din fluctuaţiunile timpurilor şi ne

existente pe timpul anticităţii clasice, a fost 
silită să aducă cuvintş noue, de unde modifi
carea chiar a cuvintelor. Din lupta acestei 
limbi eu a popoarelor ce veniau in Italia, 
nu s’a putut produce nimic mare, nici 
în limba ce decădea, nici în cea care se 
desvolta.

Această stare de lucruri a durat pănă 
în epoca lui Dante. Când vine Dante,
erau, ce e drept, câteva scrieri, însă nu de 
mare valoare. Era însă o limbă ce aş 
tepta un creator pentru a se fixa. Acesta 
sosi. Dante creă Divina Comedia, prin 
care a creat limba italiană şi a pus ger- 
menele renascerii şi unificării Italiei mo
derne.

Dar’ ce sistem a avut în vedere Dante 
când a creat Divina Comedia ? El a dat la 
o parte toate regulele de sistem, şi peste 
tot neagă ori ce sistem. Singur spune, că 
distinge numai în vorba poporului toate spe
ciile de poesie, şi numesee opera sa comedie, 
numai fiindcă o scrie în limba poporului. 
Pentru dînsul nu există sistem, nu se asea
mănă întru nimic nici cu cei-ce ’l-au pre
cedat, nici cu cei care au venit după eh în 
limba poporului italian avem explicarea în- 
tregei Divine Comedii. Dacă limbii popo
rului ’i-s’ar fi impus un sistem, poate-că nu 
s’ar fi făcut Dante aceea ce a fost.

în operele mari se găsesc grămădite 
toate sistemele actuale. Deci sistemele sânt 
numai mode ce trebue să treacă da pe o Z>

pe alta, pe când la producerea operelor de 
artă se cere puterea de a sintetisa aspiraţiile 
unui timp, vieaţa socială a unei naţiuni şi o 
epocă oarc-care etc.

Sistemele nu sünt altceva decât numai 
nisce ismii. Noi să lăsăm la o parte toate 
ismiile care n’au nici o valoare, căci 
ori-ce va'oare o conţin numai creaţiunile 
în sine.

Limba noastră se afli astăzi în starea 
în care se afla limba italiană înainte de Dante. 
Precum în Italia au fost două limbi, una a 
societăţii înalte şi învăţaţilor, ear’ alta popo 
rală ce a devenit apoi limba întregului popor 
italian prin creaţiunea lui Dante, tot ase
menea şi la noi în urma vijeliilor ce au trecut 
peste ţerile noastre se formase o limbă a căr
turarilor, ce se acomoda în cuvinte fluctua- 
ţiunilor timpurilor decăZend tot mai mult, şi 
alta a poporului, necontenit în formaţiune şi 
evoluţiune de progres, pănă-ce stabilindu se a 
învin3 şi a devenit limba tuturor. E» aş 
teaptă acum pe un Dante, care să creeze o 
operă mare, priu care va dispărâ ori-ce teamă 
de perirea poporului nostru, încungiurat de 
toate părţile de ginţi străine ce necontenit 
ne ameninţă existenţa. Şi dacă admitem 
aserţiunea, că ori-ce operă mare e rea- 
lisarea aspiraţiilor unui întreg popor, nimic 
nu poate fi mai puternic decât această operă.

(„Românul“).



Mr. 260 P*6 1039

Obedeauu, Mazăre, student; Brănzei, student; 
Mateeseu Buzău, Bârsan, Bărbier, Mihăilescu, 
loan Baboeanu, Adrian Baboeanu, Dumitru 
Martine8cu, Costescu, Mircea-Giurgiu, stud.; 
Nedelcovici, student.; Perieţeanu, student.; 
Drăgbicescu, chimist; Răteseu, student; Bu- 
donscbi, student; Cernea, student; Vrân
ceană, student; Enescu, student; Manea, 
student; Cheladino, student.; Tachi Io- 
nescu, student; Dumitru, student; Costi- 
nescu, student; Crisbăşan, student; Ma
rini, student; Băileanu, student; loan Şer- 
băneseu, student; Christu, Nicoleseu, Vla-
deacu, Bock, Rusoviei, Marinescu, Su&rlá- 
tescu, Uorlăţeanu, Protopopescu, Mitescu, Rä- 
dulescu, Georgescu, Wicholer, Popescu, Spi-
liotopol; Coanda, Bossie, Velicescu, func
ţionar.

CRONICĂ
Maiestatea Sa Îoiperăteasa-Rcgiuă,

dupá-cum se depeşează din Viena, a plecat 
aseară la castelul Mi r a ma r .  Maiestatea Sa 
va sta câteva în Miramar şi apoi va pleca 
la Corfu.

*
Dnii Raţiu, Lucaciu şi Coroianu în 

Bucuresci. Cetim în „ T i m p u l “ de ieri: 
„A<Ji se va ţine la Liga culturală o întrunire 
în care se va fixa 4>ua şi locul banchetului 
pe care Liga voesce sé-’l dee dlor Dr. L u  
caciu şi Coroianu. S’a discutat în întrunirile 
ţinute ieri de Ligă şi de studenţii universitari 
idea de a se tace o strălucită primire dlui 
Dr. Raţiu, c a r e  v a  s o s i  î n  c u r â n d  î n  
c a p i t a l ă ,  şi de a se amîna banchetul până 
după sosirea preşedintelui comitetului parti
dului naţional din Transilvania. Mulţi stu
denţi s’au dus aseară să-’şi depună cărţile de 
visitâ ia hotei de Bulevard, unde au descins 
dnii Lucaciu şi Coroianu“. într’o aită foaie din 
Bucuresci mai cetim: Conform dorinţei expri
mate de dl Dr. Lucaciu, studenţii au renunţat 
de a da un banchet în onoarea lui Lucaciu. 
S’a hotărît însă sé se facă o primire entu- 
siastă şi imposantâ dlui Dr. l o a n  R a ţ i u ,  
preşedintele comitetului partidului naţional din 
Transilvania, care va sosi peste trei-patru 
4ile în capitală. S’a mai hotărît să se dee 
un banchet în onoarea dlor Ra ţ i u ,  L u c a c i u  
şi C o r o i a n u .  La acest banchet vor lua 
parte toţi sudenţii, cetăţenii fruntaşi din capi
tală, presa şi representanţii tuturor partidelor 
politice. Se agită idea ca acest banchet să 
se dee în sala Băilor Eforiei. Vor fi pri 
mite la acest banchet şi delegaţiunile din 
ţeară.

*
Numire. Diurnistul Dionisiu K á l m á n  

a foet numit scriitor la tribunalul din Albu- 
lulia.

*
Exploratorul Africei Westmark, 

un tovarăş de călătorie de odinioară al lui 
S t a n l e y ,  va ţină Dumineca viitoare la 4 
oare d. am. o c o n f e r e n ţ ă  în sala dela 
Musikverein. Conferenţiarul va vorbi despre 
aventurile sale între canibalii dela Congo su 
perior şi despre scandalele lui Stanley. Dl 
Westmark a mai vorbit pană acum în Paris, 
Berlin, Viena, Praga şi Budapesta şi confe- 
renţele sale au fost încoronate pretutindenea 
de mare succes.

#
Ca doamne de onoare ale A. S. R. 

principesei Maria, viitoarea soţie a A. S. R. 
principelui Ferdinand, vor fi numite d-nele 
A. Olânescu şi Romalo, scriu foile din Ro
mânia.

*
Medalie. Cetim în „ Tim pul“ : Gravo

rul Sehraf din Viena a fost însărcinat cu fa
cerea clişeului medaliei ce se va bate cu oca- 
8iunea căsătoriei A. S. R. principelui Fereli 
nand cu principesa Maria de Marea-Britanie 
şi Irlanda. Medalia va ave formă rotundă, 
pe una din feţele ei vor fi portretele princi
pesei, ear’ pe ceealaltă data. Medalia va fi 
bătută la monetăria statului.

*
Un nou document istoric. Cetim îu 

n T im pulu : în ultima şedinţă a Academiei dl 
Ureehiă a făcut o mică şi primă dare de seamă 
asupra unui prea interesant şi veehiu manu
script descoperit la Genua de cătră dl C. 
Esarcu, ministrul nostru pe lângă curtea Ita 
liei, şi oferit de d-sa savantului corp. Dl 
Ureehiă ’şi-a reservat de a reveni în curând 
asupra acestei luerări de o mare însemnătate 
istorică, pe cât am aflat, pentru ţeara noas
tră, şi ne reservăm şi noi a da într’un numér 
viifor o relaţie mai amănunţită cetitorilor 
noştri.

*
f  DI loan Marghiloman, mare pro

prietar, deputat şi preşedinte al camerei co
merciale din Bucuresci, a răposat alaltăieri în 
vîr8tă de 75 ani. El a fost unul din mem
brii distinşi ai partidului conservator şi părinte 
al domnilor Al. Marghiloman, ministru de jus
tiţie, Mişu Marghiloman, deputat, şi al doamnei 
Scarlat Ferechidi.

*
înmormântarea Cardinalului Lavi 

gei'ie. Se depeşează din Paris cu data de 
28 c .: Guvernorul din A l g i r i a  a propus 
guvernului ca înmormântarea cardinalului La- 
v i g e r l e  să se facă cu onoruri extraordinare 
şi cadavrul aceluia sé fie transportat pe o 
naie de résboiu la Tunis.

*
O mamă criminală. Iosefina F o r s t e r ,  

o bogată proprietară din L i n z d o r f  I, B a  
d e n, a ţinut pe fiica ei proprie, o fată în 
etate de 32 ani, bolnavă de alienaţitine men
tală, 3Va îrchisă într’un dulap. Ne
norocita a fost găsită pe jumătate îngbitţată 
şi slăbită ca un schelet zăcând pe paie pu
trede.

*

Canalul de Panama. O depeşă din 
P a r i s  anunţă că senatul din C o l u m b i a  
a aprobat cererea societăţii Panama pentru 
prolungirea concesiunii.

O procedară probată de vindecare. 
Persoane cu mistuirea alterată, care sufer de 
lipsă de apetit, de stomac umflat, de greutate 
în stomac, de scaun neregulat, îşi vor câştiga 
sănătatea în scurtă vreme prin folosinţa veri
tabilelor „ M o l l ’ s S e i d l i t z p u l v e r “. 
Preţul unei cutii 1 fiorin v. a. Se ex- 
pedează 4'ln’c Pe lângă rambursă poş
tală prin farmacistul A. M o l i ,  furnisator 
de Curte e. şi r., Vi e n a ,  Tuchlauben 9. în 
farmaciile din provincie să se ceară expres 
preparate ale lui I. Mo l i  cu marca de scutire 
§i subscrierea Iui.

V A R IE T Ă Ţ I.
(Câutecul bomboanelor.) Se scie că 

neguţătorii mari de bomboane din Paris, ca 
să împedece pe vânzătoarele din prăvălii de 
a mânca prea multe bomboane şi alte de
licatese, le dau voe la început să consume 
din acestea cât vor voi. Se înţelege, că în 
primele Z'le d şoarele din prăvălie mănâncă 
teribil bomboane, prăjituri şi dulceţuri; de 
obiceiu însă se întâmplă că se îmbolnăvesc şi 
la urmă încep să simtă faţă cu aceste deli
catese un disgust aşa de mare, încât nu le 
mai mănâncă, să le plătesci chiar.

Comercianţii ruşi se vede, că uu sunt 
aşa de mari psichologi ca cei francezi, căci 
ei au inventat un mijloc foarte curios de a 
împedeca pe vânzătoare să mănânce bomboane 
din prăvălie, aducâudu-le prin aceasta pagube. 
D-şoarele din confiseriile mari rusesci sünt 
obligate, în tot timpul cât sânt ocupate în 
prăvălie, să cânte continuu un cântec compus 
anume pentru ele.

Din causa aceasta lor le e imposibil să 
mănânce bomboane şi prăjituri. Chinul cel 
mare consistă mai cu seamă în aceea, că în 
cântecul acesta nu se vorbesce decât de dul
ceaţa şi bunătatea bomboanelor şi a prăjitu
rilor. Numai cântecul îţi face gust. Dar’ ce 
folos, căci sărmanele fete trebue se tot cânte 
şi nu pot să bage în gură măcar o bom
boană cât de mică.

Apoi nu sânt rafinaţi Slavii.

D in  public.*)
Dare de seamă şi mulţumită publică.

A mai incurs la fondul şcoalei române 
din Şoimuş următoarele oferte benevole:

Transport din nr. 245. . . fl. 198.80
Cu lista nr. 7 priu dl loan S o n e a, 

preot în Seplac, ca colectant 1 fl. 50 cr.
Cu lista nr. 8 prin dl loan P o p p ,  

protopop 1 fl.
Cu lista nr. 9 prin dl George R e p e d e ,  

preot gr.-cat. în Barcut, ca colectant dela 
următorii domni: George Repede 1 fl. 20 cr., 
Andreiu Mihaiu 10 cr., Zaharie Mibaiu 10 cr., 
loan Siulea 10 cr., Nicolae Ganea 10 cr., 
loan Fleşeriu 20 cr., Bucur Ganea 10 cr., 
Achim Giulea 10 cr.

Cu lista nr. 10 prin dl loan M o
r a r  iu, învăţător în Ujfalău, ea colectant 
dela următorii domni: Filip Rusau din Ujfalău, 
40 cr., Nicolae Moldovan din Moruţ 30 cr., 
Vasilie Vlasa din Manie j  30 cr., Teofil 
Iluan din Ii.ş 40 cr., Biriş Grigore din Iuş 
15 cr., loan Morar din Ujfalău 50 cr.

Cu lista nr. 11 prin dl Ignat Se n i ,  
învăţător la şcoala fundaţională din Monor ca 
colectant dela următorii domni: Petru Tanco, 
paroch în Monor 1 fl., Eremie Tah*ş, în
văţător 50 er., Isidor Titieni , director 
şcolar 1 fl , George Todoran, învăţător 50 cr., 
Ignaţ Seni 1 fl., Simeon Tanco, preot 1 fl,, 
Vasilie Onigaş, învăţător 30 cr., Toader 
Tanco, colec. 20 cr., Dumitru Moldovan, 
tutor public 1 fl., Ilié Czira, cancslist notarial 
50 cr., Mihaila Puntea, învăţător pens. 60 cr., 
Simeon Beşan, notar cerc. 1 fl.

Cu lista nr. 12 prin dl Flore H a t o s ,  
amploiat la institutul de credit şi economii 
„Someşaua“ din Dej ca colectant dela urmă
torii domni: Dr. T. Mihali, advocat 1 fl., 
Florian Hatos, amploiat şi proprietar 1 fl., 
G. Manu, advocat 1 fl., „Someşana“, institut 
de credit şi economii în Dej 2 fl. Suma: 
218 fl. 85 cr.

Pentru care binefacere 3o aduce şi pe 
acestă cale atât dlor colectanţi cât şi dlor 
contribuenţi din partea subscrişilor în numele 
senatului şcoalei din Ş o i m u ş  mulţumită 
profundă.

Totodată rugăm pe domnii care au pri
mit liste de colectare în folosul şcoalei noastre 
să binevoească a grăbi cu retrimiterea acelora 
cu sau fără resultat ca să ne putem încheia 
socotelile cu darea d9 seamă despre colecta 
întreprinsă.

Ş o i mu ş ,  26 Noemvrie 1892. 
loan Baciu. Samoild Luca.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primesc« răspunderea.

Bibliografie.
A apărut:
S tu d ii practice pentru teoria musicald 

devisată în trei părţi: armonie, contra-punct 
şi fuge. De Ernest Frideric Richter. Revă- 
Z'ită şi completată de Alfred Richter. Tra
dusă şi editată de Constantin M. Cordoneanu. 
Bucuresci. Tipo-litografia şi fonderia de li
tere Dor. P. Cucu. Bulevardul Elisabeta 8.

A apărut:
Luptele Italienilor pentru libertate ş i  uni

tate. De G. Socăşanu. Alexandria. Editura 
librăriei C. Georgescu şi A. N. Vasilescu. 1892.

A apărut:
„Luptele pentru naţionalitate“ ale Ro

mânilor de peste munţi. De George Ada- 
mescu. Bucuresci 1892.

A apărut:
„ Lecţiuni din gramatica lim bii române11 

pentru şeoalele poporale. De loan Ilica, în
văţător. Arad, 1892. Tipografia diecesană.

A apărut:
Doina nPrim ăvarau pentru o voce cu 

acompaniare de pian. Cuvinte şi musică de 
Sofia Vlad nasc. Rădulescu.

A apărut:
Raportul anual al societăţii academice 

române „Junimea“ în Cernăuţi. Al XIV-lea 
an administrativ dela 20 Octomvrie 1891 
până la 3 Noemvrie 1892. Localităţile socie
tăţii : Palatul reşedinţei archiepiscopale.

A apărut:
Intimpinare la critica publicată de dl 

Simeon Popescu în „ Convorbiri Literare “ 
anal XXVI. Nr. 4 1892 asupra manualulu 
„Istoria biserieeastâ“ de Calistrat Coca, pro
fesor de religiune la şcnala sup. gr.-or. din 
Cernăuţi..

A apărut:
Veacul al X V ll- le a  L im ba ş i  Literatura  

română. De Constantin Pop. Galaţi, tipo- 
litografia I. Scheuk, 1892.

în editura librăriei H. Steinberg din 
Bucuresci a apărut:

„Legende“ sau „Basmele Românilor“, de 
P. Ispirescu, culegător-tipograf.

Extrase din foi bisericesci şi scolastice.
P o s t  v a c a n t :

— Un post de paroch în parochia de el. 
a l i l a  din comuna V ă l e n i ,  protopresbite- 
ratul C e t a t e a - d e - p e a t r ă  ( archidiecesă.) 
Emolumentele împreunate cu acest post dau 
un venit anual de 467 fl. 40 cr.

Petiţiunile sünt a se subşterne până în 
17 Decemvrie v. oficiului protopresbiteral gr.- 
or. al C e t ă ţ i  i - de  - pe a t r ă .

LOTERIE.
Tragerea din 30 Noemvrie st. n.

Sibiiu: 25 77 28 71 42

Călindarul dilei.
20 Noemvrie (2 Decemvrie) 1892. 

Iulian: Cuv. Grigorie. Dec. 
Uregorian: Bibiana.
Soarele: răsare C.39, apune 3 37.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 39 Noemvrie n. 8 oare dimineaţa.

Presiunea atinosf. în nun," 
(Mediul lunar 726.1) Temperatura

dup&
Celsius

Maximul 
ţi minimul 

de
temperatură

Direcţia
ráutalni

Observata
Diferenţa

din
p re lu a

727.9 —3.8 + 9 .4 +  9 .8 fl5 .1 s o

Din ţeară 25 Noemv. n. 8 oare dimineaţa.

Staţiunile Presiun. atmosf. In ram.
Tompéra--turaOelttius

Vóntul
direcţia j tăria

Budapesta. . 779 + 12.2 —

Sătmar . 780 +  12 0 — —

Cluj . . . . 782 +  19.6 — —
Orşova . . . 780 -f 12.4 — —

Arad . . . 779 +  94 so 1
Paneiova . . 778 -f 11.4 8 3

Sosiţi in Sibiiu.
La 1 Decemvrie n.

Hotel „N e u r i h r e r Wrangel, locotenent. E. 
Szalanczy, proprietar, din Fugád. C. Varady, peler, 
din Cluj. Bangrath, măcelar, din Făgăraş. O. Schaman, 
comerciant, din Brünn. A, Freivillig, comerciant, din 
Viena.

Hotel „M e i t z e r Giurgiu, preot, din Şeptesate. 
Koperli, din Budapesta, T. Kel'er, diu Cârţişoara. V. 
Homszo, din Cassel. M. Molnár, din Cinci-biserici,toţi 
comercianţi.

Hotel „H aberm anri', Orendi, din Sighişoara. 
M. Fabrlţiu3, econom, din, Agnita.

E c o n o m i c .
Buletin agricol. După rapoartele so

site la ministerul de agricultură ungar în 
întevalul dela 13 pană la 26 Noemvrie, 
asupra stării sămănăturilor în Ungaria, vega- 
taţiunea în urma timpului frumos, s’a des 
voltat bine. Pe alocurea grâul, săcara şi 
rapiţa au fost aşa de dese încât au trebuit 
să se pască. Din multe părţi vin rapoarte 
despre pagube causate prin şoareci. Din 
unele locuri se anunţă lipsă de nutreţ. Cu 
sămănatul de toamuă au isprăvit partea cea 
mai mare dintre economi.

Conferenţă monetară, internaţională, 
într’una din şedinţele conferenţei monetare 
internaţionale, întrunită actualmente la Bruxeila, 
delegaţii austro-ungari au declarat că după 
instrucţiunile ce au, guvernele lor nu plâ- 
nuesc nici o modificare a legii monetare exis
tente. Delegaţii rusesci au declarat că ei nu 
pot angaja guvernul lor în nici o direcţiune 
şi vor fi foarte reservaţi. Delegaţii francezi 
şi ai uniunii monetare latine că ei vor exa
mina cu toată atenţiunea ori-ce propunere 
ce ar ave menirea să rehabiliteze argintul. 
Delegaţii englezi s’au alăturat la declara- 
ţiunile delegaţilor americani. Delegaţii O l a n 
d e i ,  S p a n i e i  şi ai M e x i c u l u i  au 
declarat că ei vor vota cu Anglia pentru fo
losirea pe o scară mai întinsă a argintului ca 
metal pentru monete. Delegaţii r o m â n i ,  
i t a l i e n i ,  e l v e ţ i e n i  ş i g r e c e s c i  nu 
au avut autorisaţia de a-’şî da voturile.

Piaţa oerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 14 Noemv. v. 1892.
U. I. Negroponte lui A. ZermaD, grâu 

1200 hect., 7.30 lei. U. I. Negroponte lui 
G. Nicolopulo, grâu 5000 hnct., 10.60 lei. 
Tzuclos & Lecos lui U. I. Negroponte, grâu 
7000 hect., 7.82VS lei. Iacobsohn & Sol. 
lui I. Milas & Fiu., grâu 1000 hect., 7.75 
lei. Fraţii Bach lui B. Kivich, grâu 675 
hect., 6.30 lei. J. J. Paspati lui M. Wechsler, 
grâu 850 hect., 7.90 lei. J. J. Paspati lui 
M. Wechsler, grâu 500 hect., 7.40 lei. C. 
G. Haracopo lui Peiranu fils & Co., grâu 
2250 hect., 9.25 lei. Fraţii Bach lui M. 
Schmierer, grâu 3080 hect., 7.35 lei. Drag. 
& Stăm. lui M. Wolf, ovés k. 50.000 hect., 
8.55 lei. Drag. & Stăm lui Kirschen & 
Kaufmann, porumb 10 v. 8.40 lei. A. Ca- 
rantino lui M. Wechsler, por. n. 750 hect., 
7.05 lei. A. Nicolau lui L. & M. Fehler, 
orz 700 hect., 4.15 lei. A. Nicolau lui Kivich, 
porumb 3 v. 6.50 Iei. A. Nicolau lui I. 
Hirsch, fasole k. 45.000 hect., 9 50 lei. A. 
Nicolau lui I. Hirsch., fasole k, 10.000 hect., 
9.30 lei. Iacobsohn & Sol. lui M. Wechsler, 
porumb 1000 hect., 6.45 lei. P. Violato lui 
T. I. Negroponte, ovăs 9650 kect., 9,50 lei. 
M. I. Marghiloman lui F. Carnevali, porumb 
3300 hect., 7.42l/a lei- Bach lui M. Wechler, 
gr. am. 2200 h ect, 10.35 lei. Bach lui 
Tzuclos & Lecos, gr. am. 1800 hect, 8.421/» 
lei, C. Tănăsescu lui A. Erfling., porumb 
1000 hect., 6 70 lei. L. Blumen lui M. 
Wechsler, porumb 800 hect., 7.15 lei. P. 
Violato lui L. Mendl & |Co., porumb 1300 
hect., 6.82Va lob G. Nistor lui M. Reischer, 
porumb 9 v. 8 37 lei. U. I. Negroponte lui 
A. Zerman, grâu 3600 hect., 6.60 lei.

C e r e a l e  s o s i t e .

Pe apă: grâu 7800 hect., săcara 7300 
hect., porumb 3500 hect., orz —  hect., 
ovăs — hect.

Pe uscat: grâu 800 hect., săcară — 
hect., porumb 24.000 hect., orz 2800 hect., 
ovăs — hect.

Preţul mărfurilor.
Tîrflul de rÎMător în Steinbrech. în 27 Octomvrie 

n. s’au notat: unguresci bătrâni grei — cr. până 
—. — cr., unguresci grei tineri 45.— cr. pănă 45.l/a cr.
de mţjloc —.— cr. pănă------cr„ uşori 47.— cr
pănă 48. — cr,, marfă («rănească grea —.— cr 
pănă —.— cr., de mijloc 44'/, cr. pănă 45‘/j cr 
uşoară 46- ev. pănă 47.— cr., românesci, de 
Bakouy, grei —.— cr. pănă—. — or., transit« grei 
—.— cr. pănă —,— cr., transito de mijloc —.— cr., 
pănă —.— cr., transito uşori —. — cr. pănă —.— cr 
transito sârb esc i grei 41 er. pănă 4l*/s cr. 
transito de mijloc 4ij,/s cr- pdnă 45 cr., transito 
uşori 45.— cr. pănă 46.— cr.

Dr. Sterie N. Ciurcu,
IX., P e l ik a n g a s s e  nr. IO, V iena .

Consultaţiuni cu c e l e b r i t ă ţ i l e  me 
d i c a l e  şi eu s p e c i a l i ş t i i  dela facultatea 
de medicină din Viena. [2759] 51

Coiisnltaţinni si prin corespondenţă.

Borsa de mărfuri din Budapesta delii 29 Noemv. n. 1892.

Slwiaţ* I I
l i

Preţul psif 
100 ohllogr.

I I
l l

Preţul per 
100 ebUo

ş*ui 4sla pSn£
Grân

Bănăţenesc veehiu 74 — — .— 75 7.26 7.35
Grâu dela Tiaa n 74 — — .— 76 7.35 7.46
Grân „ Pesta n 74 — — %— 75 7 30 7.40
Grân de Alba-Reg. r 74 — —.— 75 7.30 7.40

» „ Baclca 74 — ,— — .— 75 7.86 7.45Grâu nng. de Nord 74 — 75
SCrrJ.uţe, OuaUtatw Preţul per

Vi O&S op1 .oua:; : a n  Hsat. 100 ohilogr.
rtels pău»

Săcarii 70--72 6.20 6.10Or» Nntreţrs 60—62 4 95 5.20
n da vina 63—64 5.40 6.00
n da bore 64—66 6.20 7.20Ovăs »9—41 6.69 5 60Cncuru» (poromU b fin ă ţ. 75 4.70 4 75

de alt eoiu 78 4 65 4.70
Mein - — - --.--
Hrişcă — — •—

Grâu . o e tO RID. i ' 7.66 7.68
r de primă. 0 \ 7.52 5  . 7.64

u O u e n r a s Sept-Oet, « XI
j  'J .----.---- i o

* s n Maiu-Iun. m g : 4.86 487
o OvSs de primă. r-i J 5.62 5  54

rt Aug-8«pt. &0.1 11 7 0 5 11 7 6

j Ouraul

I dela PÖU?

H am . de t-rif. LueeriiX nngoreaiu* 46 - 6 2 .—

» rogie 70 — 76 —
Olea do r»p. rad nat •■12 — 3 3 -
Un», de p o r c dai» Pesta 53 75 54 —

É » dela ţeară -  .— —

1 Slănină avântata 45 50 46.- -

rt R-uiaată 49 — 5 0 -
g S ă u 35.— 36-
O Prune -------- --- . ----

Lictsr slavon, noa 2 0 - 2 0  251

bănăţenesc 2 4 - 24 50
Miere brută ----,---- --- .__

galbină străcuratâ ----

Ceară de Kosensu 140. 141.
Spirt brut 14 — 1125

rt Drojdiuţe de spirt 16.75 17 25

Curse? pieţei din Siblin.
Diu 29 Noemvrie n. 1892.

Hftrtie-monetft română . . Cump. 9.45 9.52Lire turcesc: . . . . • fi 10.60 r? 10.70
Imperiali..........................1 n 9.60 fi 9.70
Rable rusesci , . , , ,» » 1.17 118

H a rsa  á s  B a d a p e a ta .
Din 29 Noemv n 1892

Renta de aur ung. 6*/# . . . . . . . .
n r p p 4«/„ . . . . . . . .  113.40
* » hârtie „ 6« / „ ............................... 100.55

Imprnmatui căilor ferate nug. . . . . . .  120 75
Araortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).. . . . . . . . . . .  119,_
Amortisarea datoriei oălior iW»io S«. Ost nug,

(2-a emisiune)..................... .... 100 50
Bonuri rurale nug. . . . . .  . . . .  95. 

p „ croate-siavone.......................... 96.50
Obligaţiunile deap. regaliilor . . . .  . . 100.75
împrumut eu premiu u n g . ...................... ....  143 —
Losuri pentru reguläres Tisei şi Kegbedin . . 138 75
Renta de hârtie austriacă . . .  . . .  97.75

„ de argint austriacă............................... 97.50
„ de aur austriacă...............................115 2 i

LosoriJe austriaco din I860........................... 152.50
Acţiunile băncii austro-nngare . . . .  . 1041.—

p p de credit ung................... • 362.76
» p p n austr. . . . . .  316.20

Scrisuri fonciare ale institut, de cred şi economii
„Albina“........................................................ 101.—

Argintni . . .  . . . . . . . .  —,~
Galbeni împărătesei 5.70
N&poleon-d'ori................................................  9.54
Mărci 100 imp. germane 58.86
Londra 10 Livres sterlingi. . . . . . . .  .

Eures, de Viena.
Din 24 Noemv. n. 1892.

Renta de aur ung. 6* / o ................. .... ...._
n p p p 4*/0 11345
„ „ hârtie „ 5 % ..................................... 100.45

împrumutul căilor ferate ung. ...................... 120. ;5
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung .

(l-a emisiune) ....................................... 118.90
(Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.
2-a emisiune)............................................... 100.75

Bonuri rurale nng................................. , 94,50
„ „ croato-glavoue.......................... 105.50

împrumut cu premiu ung.................................. 143.25
Losuri pentru regulären Tisei şi Seghedin . . -----
Renta de hârtie austriaeâ..........................  97 85

„ „ argint austriacă..........................  97 66
„ „ aur austriacă . . . . . . .  115.45

Losuri austr. din 1860 . ..........................  140.—
Acţiunile băncii aUBtro-ungare . . . . .  1040._

„ „ d e  credit ung...............  864.—
„ p p p austr. . . .  1 316.25

Argintul..................... .... —.—
Galbeni împărătesei .......................................  5.66
Napoloou-d’ori ..............................  . . 9.66
Mărci 100 imp. germane..............................  58.87*
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . .  117.50

Burta do Buourezci.
Din 16 Noemv. Bt, v. —4 oare p. ax Cassa Uium
Renta rom. per 1875 5% . . 99.— --. —
Renta română amort, 5°/0 . , P6*/. —

„ (Sehuldverschreib.) . . —.--
Oblig, de stat. C. F. R. 6“/, . 102 V, --v---
Renta rom. (Bur. canv.) 8 'J/„ .
împrumutul municipal 56/t . --.-- — .--
Scrisuri fimo. rurale 7“/0 . . 98.— --*--
Scrisuri fune. rurala . , 101.50 — •--
îdeu» urbane 7% . . . . . 102.— --“ —

* « « /,................. 98.— --*--
n 6*/«................. 84.— --.--

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 1678 -----
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vărs.) 393 --.--
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 410 --.--
Soc rom. de reasig. 101 --.--
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) --,-- --•--
Oblig. Cissoi Pansiunik-r -- --•--
A g io ................................... -- --•--

NíUlta -- --•--
Londra 3 lu n i...................... ---

* «eh.......................... --.-- --,--
Berlin 3 l u n i ...................... — ’-- --,--

p c e h .......................... --.-- --,--
-- ,-- --#--

Viena.............................. .... --,-- --

A g io ................. .... —*—

Pentru redacţiune responsabil: Andreiu Balteş,
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Concurs.
Pentru ocuparea postului de vice- 

notar sistemisat la primăria comunală 
din S ă l i ş t e  cu salar anual de 400 fl.

Cereri de competenţă instruate con
form §. 6 al articlului de lege I. 1883, 
să ’mi-se aştearnă cel mult pănâ în 
20 D ecem vrie st. n. a. c., cu atât, 
mai vîrtos, căci în <}iua următoare să 
va îndeplini alegerea.

S ă l i ş t e ,  în 28 Noemvrie 1892.
P r e t o r u l - s u p r e m :

Liviu de Lemény.

A eşit tocmai de sub ţipai1:

H omo  S um,
R O M A N

G E O R G E  E B E R S .

Preţul 1 fl. sau « lei 50 bani.

Institutul Tipografic în Sibiiu.

A apărut şi se află de vénclare 
la Institutul Tipografic în Sibiiu

SAVITRI.
Povestire indică din Mahabarata.

Traducere
de

G. B. lluică.

Cu o prefaţă de loan Slavici.

Preţul unui exemplar:
25 or. =  50 bani.

(Cu trimitere pe postă 5 cr. porto).

Banca generala de asigurare

T R A N S I L V A N I A “
[1480] 15

îur s i b i i u ,
fundată in anul 1 8 6 8

asigurează prelűngá condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 

ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.
b) pe viaţa omului în toate combinaţiunile, precum:

asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- > 
minuri fixate, de zestre şi de rente. '

D ela fundarea in stitu tu lu i se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1869— 1888 fl. 724,007.36 în a. 1869— 1888 fl. 557,728.81

„ 29,899.71 în a. 1889 „ 46,966.61
„ 59,643.77 în a. 1880 „ 44,195.08
„ 51,752.38 în a. 1891 „ 48,316.91

în a. 1889 
în a. 1880 
în a. 1891

Suma fl. 865,303.22 Suma fl. 697,207.41

1 ,5 6 2 .5 1 0  II. 6 »  cr.
Conform bilanţului pentru 1891 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

670.936 fl. 74 cr.

P ro şp ec te  ş i form u lare sé dau g ra tis .

Desluşiri să dau şi oferte de asigurări să primesc prin D i r e c ţ i u n e  î n  S i b i i u ,  
(Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale şi principale în B r a ş o v  
(H. Hermann), C l u j  şi A r a d ,  precum şi prin Agenturile speciale în locurile mai însemnate.

La „Institutul Tipografic“ în S i b i i u  se află următoarele 
tablouri de vânzare :

Deputaţiunea română la Yiena.
Preţul 1  11. 5 0  c r .

0  Vandalism ul din Turda,
6  6 fotografii, care representă după natură casele dlui Dr. R a ţ i u 
6  după devastarea lor.

Preţul fiecărei fotografii 1  11.

MolP Seid
(P rav u ri-S e id litz  ale lui Moli).

Veritabil numai atunci, când fiecare şatulă este provecţută cu marca 
de scutire şi cu iscălitura lui A. Moli.

Efectul vindecător durabil al pravuri lor-Seid litz a le  lu i A. Moli contra 
celor mai cerbicoase boale de stom ach şi de pântece, sgârciuri şi arsură 
de stomach, obstip aţie  habituală, boale de ficat, con gestilllli de sânge, 
hemorroitji şi cele mai diferite boale feilieiesci, au procurat acestui ex
celent mijloc de casă de mai multe decenii o răspândire ce meren cresce.

P reţu l un ei sa tu le  orig in a le  s ig ila te  1 fi. v. a.
F a l s i f i c a t e  s e  u r m ă r e s c  j u d e c ă t o r e s c e .

I

(Vinars sărat şi sare al lui Moli).
Voritahil numai atlinoi Când fiecare flacon poartă marca de scutire alui 

jr11 Nulild1 dlUilUf A -M o ll şi este închisă cu plomba ,A . M o l i 4.
V inarsu l sârat a l lu i Moli este un mijloc poporal bine cunoscut cu 
deosebire ca m ijloc a linător de durere pentru  frotare la  podagra  

şi reum atism  şi la alte urmări ale răcelii.
P r e ţ u l  u n u i  f l a c o n  o r i g i n a l  p l o m b a t  90 cr.

Moll’s Salicyl-Mundwasser.
(Apă de gură de salicil alui Moli).

(Basată pe natron cu acid de salioil).
Curăţind Silnic gura este cu deosebire importantă pentru copii de ori-ce 
etate şi pentru oameni mari, căci asigurează conservarea dinţilor sănătoşi

şi scutesce de durere de dinţi.
Preţul unui flacon provédut cu marca de scutie alui A. Moli 60 cr.

E x p e d i ţ i a  p i - i n e i p J i l î i  prin

Farmacistul A. MOLL, furnisor de curte imp. şi regesc,
Yiena, Tuchlauben 9.

Comande din  p rovin cie  se  efectuează d iln ic  prin  ram bursa poştală.

In deposite sé se ceară expres preparatele provédute cu 
iscălitura şi marca de scutire alui A. Moli.

[1615] 38—52
D e p o s i t e  î n  S i b i i u

La farmaciştii Ci
u  e p o s î r e 1 n o î o 11 u : ■

a r «1 H c r z b c r g  şi C .  M ü l l e r .  ^

-

STOFEA sortare în  abundanţâ

S T O F E  la M O D A
şi de doliu

metrul dela 35 cr. în sus 
-■“HS M a t i n é  ( lu p i i ) ,  s —

TRUSOURI
complete pentru mireasă

Comandarea
a tot felul de albituri şi chindiseală. 

MB" Preturi moderate.

C h iffon e
metrul dela fl. 1.40 în sus

Lăţimea 150 cm. O landerie

P răvălie  nouă de modă

Isvornl cel mai ieftin de cumperat.
Am  onoare a aduce la  cunoscinţa  P. T. public, că am desch is în piaţa de aici o 

prăvălie  cu m anufactură, modă ş i K unst-G alanterie, dispunând de un deposit b ine asortat 
cu artico lile  aici m enţionate. Practicând mai m ulţi ani pe piaţe mari în străinătate, 
su n t în  plăcuta posiţiu ne a sta cu cele  mai renum ite fabrici în legătură, astfel n isu inţa  
mea este  de a serv i P. T. public cu artico le cât se poate de so lid e  şi ieftin e.

r C u  distinsă stimă [5445)7  20

e v a
®âfS“” C a s e l e  d l u i  M o l d o v a n  S á n d o r  is t  p i a ţ ă ;

i | g
îs®;: -a .

ka®?** M U S T  i t  JR
trim item  cu p lăcere s i în

Sub-îmbrăcăminte
sistem Jäger

pentru bărbaţi, femei şi copii
deasemenea ciorapi şi mănuşi.

Tot felul de
lucruri începute de mână

A rticole  de galanterie  
Flori de decorat şi cununi. 

Ploiers şi umbrele.

Basmale de Berlin,
haine pentru co p ii, perd ele

Tot felul de covoare,
v e liu ţe  de pat ş l m ese.

Asortiment bogat
de

învelitoare şi decoruri pentru haine,
Mare magazin

de catifea şi peluche.

m m *

m

Â f i »
B B H
m m ş m  ■ .
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